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NÁVOD NA POUŽITIE
Ďakujeme za zakúpenie nášho produktu. Pred použitím tohto produktu si prosím pozorne prečítajte túto 
príručku a postupujte podľa pokynov. Príručku uchovajte aj pre prípadné ďalšie nahliadnutie.

BEZPEČNOSTNÉ POKYNY
PRE ZNÍŽENIE RIZIKA ÚRAZU ELEKTRICKÝM PRÚDOM, POŽIAROM A ZRANENIA OSÔB.
TENTO VÝROBOK MUSÍ BYŤ POUŽÍVANÝ V SÚLADE S NASLEDUJÚCIMI POKYNMI.

1. Používajte iba podľa týchto pokynov. Nie je určené pre deti.
2. Udržujte miesto masáže čisté a dobre osvetlené.
3.  Nepoužívajte masážne zariadenie vo výbušnom prostredí, napríklad v prítomnosti horľavých kvapalín, 

plynov alebo prachu.
4. Masážne zariadenie môže vytvoriť iskry, ktoré môžu zapáliť prach alebo výpary.
5.  Počas obsluhy masážneho zariadenia držte deti a ostatné osoby okolo seba z dosahu. Rozptýlenie 

vašej pozornosti môže spôsobiť stratu kontroly nad obsluhou pištole.
6.  Buďte opatrní, sledujte, čo robíte a pri práci s masážnym zariadením používajte zdravý rozum. Ne-

používajte masážnu pištoľ, keď ste unavení alebo pod vplyvom drog, alkoholu alebo liekov. Okamih 
nepozornosti pri používaní masážne pištole môže spôsobiť vážne zranenie.

7.  Zabráňte neúmyselnému spusteniu. Pred pripojením k masážnej batérii alebo pri prenose zariadenia 
sa uistite, že je vypínač vo vypnutej polohe. Prenos masážnej pištole s prstom na vypínači alebo s ak-
tívnou masážnou pištoľou, ktorá je zapnutá, spôsobuje nehody.

8. Neponárajte do vody a nedovoľte, aby voda vnikla do ventilačných otvorov masážnej pištole.
9.  Pri používaní vždy udržujte správnu polohu a rovnováhu. To umožňuje lepšie ovládanie masážnej 

pištole v neočakávaných situáciách.
10. Masážnu pištoľ nabíjajte iba priloženou nabíjačkou, ktorá je súčasťou balenia.
11.  Nenoste voľné oblečenie alebo šperky. Vlasy, odev a rukavice udržujte mimo dosahu pohyblivých 

častí. Pohyblivé časti môžu zachytiť voľné oblečenie, šperky alebo dlhé vlasy.
12. Pred každým použitím zariadenie a batériu starostlivo skontrolujte.
13. Na masážnu pištoľ netlačte. Pre aplikáciu použite správny nadstavec.
14.  Nepoužívajte masážnu pištoľ, ak je spínač nefunkčný. Ak sa pištoľ nedá ovládať spínačom, stáva sa 

nebezpečnou a je nutné ju opraviť.
15.  Pred akýmkoľvek nastavením, výmenou príslušenstva alebo uskladnením masážnej pištole skontro-

lujte, či je spínač ON / OFF vypnutý. Toto preventívne opatrenie znižuje riziko náhodného spustenia 
masážnej pištole.

16.  Masážnu pištoľ uchovávajte mimo dosahu detí a nedovoľte osobám, ktoré nie sú s masážnou pištoľou 
alebo s týmito pokynmi oboznámené, aby ju obsluhovali. Masážna pištoľ sa môže stať nebezpečnou 
v rukách osoby, ktorá nie je dostatočne oboznámená s jej obsluhou.

17.  Masážnu pištoľ a príslušenstvo používajte v súlade s týmito pokynmi. Použitie masážnej pištole na iné 
úkony, ako je určená, môže byť nebezpečné.

MASÁŽNA PIŠTOĽ RELAX
Model: RC-MG-030
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VAROVANIA A UPOZORNENIA
1.  Neponárajte výrobok do vody. Chráňte ho pred tekutinami alebo zdrojmi tepla. Udržujte ventilačné 

otvory mimo prachu a nečistôt.
2. Neodstraňujte skrutky ani sa nepokúšajte zariadenie rozoberať.
3.  Nepracujte nepretržite dlhšie ako jednu hodinu. Pred opätovným použitím nechajte zariadenie 

30 minút odpočívať.
4. Po nabíjaní alebo pred použitím odpojte nabíjačku.
5.  Len pre dospelých. Nepoužívajte zariadenie na zranené miesta. Pred použitím tohto zariadenia sa 

poraďte so svojím praktickým lekárom.
Masážna pištoľ je prenosné dobíjacie vibračné zariadenie. Po intenzívnom cvičení môže účinne zmierniť 
bolesť spôsobenú hromadením kyseliny mliečnej a zmierniť bolesť svalov u ležiacich osôb.

Balenie obsahuje:
1x kufrík, 1x masážna pištoľ; 6x masážny nadstavec; 1x nabíjačka, 6 x náhradné tesnenie

TECHNICKÉ PARAMETRE
Model RC-MG-030

Príkon max. 20 W

Otáčky motora 1200 - 3300 RPM

Hlučnosť 50 dB

Rýchlosť Nastavenie rýchlosti 1 - 20

Kapacita batérie 2000 mAh

Menovité napätie 16,8 V

Menovitá frekvencia 20 - 58 Hz

Batéria odnímateľná

Prevádzková doba 2-5 h (v závislosti od rýchlosti)

Doba nabíjania 5-6 h

Masážne hlavice 6 ks

Hlavný materiál ABS a silikón

G. W / N. W 1260G / 890g

Veľkosť produktu 25,2 x 7,5 x 24,5 cm

ŠPECIFIKÁCIAA
Zobrazenie úrovne rýchlosti vibrácií (20 úrovní rýchlosti)

Zobrazenie kapacity batérie (10 úrovní kapacity)

Rýchlosť vibrácií (-)

Tlačidlo ON / OFF (zapnúť - vypnúť)

Rýchlosť vibrácií (+)

Pred prvým použitím batériu úplne nabite.

Hlavný vypínač 
ON/OFF
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Pokiaľ chcete batériu vybrať, uvoľnite ju stlačením tlačidla (viď. obrázok) a ťahom vyberte. Pri vkladaní 
dbajte na to, aby bol v zákryte výrez v tele príruby s výstupkom na tele batérie.

PREVÁDZKA
1.  Zapnite hlavný vypínač v spodnej časti masážnej pištole. Svetelná dióda v spodnej časti rukoväte 

pištole sa rozsvieti na zeleno. Pištoľ je pripravená na použitie.
2. Stlačte tlačidlo ON / OFF a masážna pištoľ sa zapne.
3. Stlačením tlačidiel + a - upravte podľa potreby rýchlosť vibrácií masážnej pištole.
4.  Ak je kapacita menšia ako 20 %, svetelná dióda v spodnej časti masážne pištole svieti na červeno;

ak je energia menšia ako 10 %, na displeji sa zobrazí E1, je potrebné masážnu pištoľ okamžite nabiť.
5.  Keď je batéria plne nabitá, svetelná dióda v spodnej časti masážnej pištoľ zmení farbu z červenej na 

zelenú.
6.  Ak chcete vybrať batériu, stlačte palcom tlačidlo na uvoľnenie batérie. Druhou rukou vytiahnite batériu 

smerom nadol.

MASÁŽNE HLAVICE – POUŽITIE

ať, uvoľnite ju stlačením tlačidla (viď. obráz

Tlačidlo pre uvoľnenie batérie

Zaisťovacia západka

Okrúhla hlavica
Vhodná na masáž všetkých svalov 
a tiež na uvoľnenie svalov pred a po 
cvičení. 

Plochá hlavica
Vhodná na masáž citlivých
a kostnatých miest.

Hlavica v tvare U
Vhodná na svaly na oboch stranách 
chrbtice. Hlavica v tvare U sa vyhýba 
chrbtici a krčným stavcom (nedá sa 
použiť priamo na chrbticu a krčné 
stavce, môže to spôsobiť fyzické 
poškodenie).

Palcová hlavica
Vhodná na chodidlá a dlane.
Je malá, ale dokáže vyvinúť
veľkú energiu.

Oblúková hlavica
Jedná sa o kruhový oblúk
v tvare, ktorý je vhodný na masáž 
stehenných svalov.

Hlavica v tvare „hríbik“  
Vhodná na väčšinu častí tela, pre 
jemnú masáž stuhnutých partií.
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NABÍJANIE
1. Pred prvým použitím batériu plne nabite, nabíjajte po dobu až 6 hodín.
2. Na nabíjanie batérie použite iba dodaný originálny adaptér.
3. Blikajúce svetlá znamenajú, že sa batéria nabíja.
4. Kontrolky LED prestanú blikať a zostanú svietiť, čo znamená, že je batéria plne nabitá.
5. Batériu možno dobiť kedykoľvek na ľubovoľnú úroveň.
6. Ak sa kontrolka LED rozsvieti na červeno, musíte batériu nabiť.
7.  Priemerná doba chodu je 2 a viac hodín v závislosti na úrovni rýchlosti vibrácií a tlaku vyvíjanom počas 

používania.

ÚDRŽBA, ČISTENIE A SKLADOVANIE
1. Utrite suchou handričkou.
2. Skladujte v dodanom obale na suchom mieste.
3. Udržujte ventilačné otvory motora čisté.
4. Udržujte všetky ovládacie prvky bez prachu.
5. Na čistenie zariadenia nikdy nepoužívajte vodu ani chemické čistiace prostriedky.

OCHRANA ŽIVOTNÉHO PROSTREDIA

Informácie k likvidácii elektrických a elektronických zariadení.
Po uplynutí doby životnosti prístroja alebo v okamihu, kedy by oprava bola neekonomická, produkt 
nevyhadzujte do bežného odpadu. Za účelom správnej likvidácie výrobok odovzdajte na určených zber-
ných miestach, kde bude prijatý zdarma. Správnou likvidáciou pomôžete zachovať cenné prírodné zdro-
je a napomáhate prevencii potenciálnych negatívnych dopadov na životné prostredie a ľudské zdravie, 
čo by mohli byť dôsledky nesprávnej likvidácie odpadov. Ďalšie podrobnosti si vyžiadajte od miestneho 
úradu alebo najbližšieho zberného miesta. Pri nesprávnej likvidácii tohto druhu odpadu môžu byť v súla-
de s národnými predpismi udelené pokuty.

Batérie nevyhadzujte do bežného odpadu, ale odovzdajte na miesta zaisťujúce recykláciu batérií.

Servis
V prípade, že po zakúpení výrobku zistíte akúkoľvek chybu, kontaktujte servisné oddelenie. Pri používaní 
výrobku sa riaďte pokynmi uvedenými v priloženom návode na použitie. Reklamácia nebude uznaná, 
pokiaľ ste výrobok pozmenili alebo ste sa neriadili pokynmi uvedenými v návode na použitie.

Záruka sa nevzťahuje
-  na prirodzené opotrebovanie funkčných častí výrobku v dôsledku jeho používania
-  na servisné zásahy súvisiace so štandardnou údržbou výrobku (napr. čistenie, výmena dielov

podliehajúcich bežnému opotrebovaniu ...)
-  na závady spôsobené vonkajšími vplyvmi (napr. klimatickými podmienkami, prašnosťou, nevhodným 

používaním a pod.)
- na mechanické poškodenie v dôsledku pádu výrobku, nárazu, úderu a pod.
-  na škody vzniknuté neodborným zaobchádzaním, preťažením, použitím nesprávnych dielov, nevhod-

ného príslušenstva alebo nástrojov a pod.

Dodávateľ si vyhradzuje právo na prípadné zmeny v návode na používanie a neručí za možné tlačové 
chyby. Vyobrazenie a popis sa môžu líšiť od skutočnosti v závislosti od modelu.

U reklamovaných výrobkov, ktoré neboli správne zabezpečené proti mechanickému poškodeniu pri 
preprave nesie riziko prípadnej škody výhradne majiteľ.


